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Sah Ismail Ahmet Pasa Divani’'m
Okudu mu?

Muhsin Macit”
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Tiirk siirinin gelisiminde sufilerin ve sultanlarin pay: biiyiikeiir. Sufilerin
dergahlari, sultanlarin saraylari diger giizel sanatlarin yaninda siirin de
ciceklendigi mekanlardir. Erdebil Tekkesinin seyhi ve Safevi Devleti’nin
kurucusu Sah Ismail, bu iki gelenegi sahsinda birlestiren miistesna kisi-
lerdendir. Dolayistyla Sah Ismail Hatayi’nin hem saray cevresinin bek-
lentileri dogrultusunda bigimlenen estetik anlayisa uygun gazelleri hem
de dini-mistik vurgusu oldukga belirgin siirleri vardir. Sah Ismail, siyasi
kimligiyle donustiirdiigti tasavvuf anlayisina uygun siirleriyle sadece Sa-
fevilerin temel etnik unsurunu olusturan heterodoks Tiirkmenleri degil,
Osmanli cografyasindaki Alevi-Bekeasi gelenegini de derinden etkilemistir.
Bu tarz siirlerinde Nesimi'nin etkisi belirgindir. Diger siirlerinde de kendi
kiiltiir cevresinin 6nde gelen sairlerinden Habibi, Kigveri ve Fuzuli’nin
etkileri vardir. Ancak Hatayi'nin sair kimliginin bicimlenmesinde, bu
sairler kadar olmasa da, Osmanli ve Cagatay sairlerinin de etkili oldu-
gu eserlerinden anlagilmaktadir. Boyle oldugu halde mevcut yayinlarda
Hatayi’nin Cagatay sahasinin sairleriyle iliskisi yeterince vurgulanmamus,
Osmanli siirine ilgisi ise tamamen goz ard1 edilmigtir. Oysa nazire gelenegi
cercevesinde Hatayi’nin Osmanli sairleriyle aligverisini gosteren drnekler
ve Sah Ismail’'in Tebrizdeki Hest-Behist Sarayr'ndan Topkapi Sarayr'na
tasinan hazinesindeki kitaplar arasinda Osmanlt sairlerine ait divanlarin

bulunduguna dair kayitlar vardir.
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Girig

Erdebil Tekkesinin seyhi ve Safevi Devleti’nin kurucusu Sah Ismail (1487-
1524), ayni zamanda divan ve mesnevi sahibi bir sairdir. Hatayi mahlasiyla
Tirkgenin en giizel siirlerini yazmis olmasina ragmen pek gok hiikiimdar sair
gibi onun da edebi kisiligi siyasi kimliginin golgesinde kalmustir. Ayrica siyasi
kimliginin besledigi ideolojik nedenlerle Alevi-Bektasi muhitlerinde ve mu-
siki meclislerinde dolagima giren Hatayi mahlasl: giifteler, hi¢bir ayrima tabi
tutulmadan Sah Ismail’e mal edildigi igin “divan sairi” Hatayi, Kizilbaslarin
duygularini ¢ok dokunakl: bicimde siirlestiren $Sah Hatayi kimligine doniis-
miigtiir. Sozlii gelenekte anlatilan Sah Ismail hikéyesi ile Alevi-Bektasi gelenegi-
nin yedi ulu ozanindan biri mertebesindeki Hatayi imgesi birbirini besleyerek
cem torenlerinin bagat figiirii etrafinda bir kiilt olusmustur (Gallagher 2009:
173-195). Ozellikle Anadolu Aleviligi iginde bigimlenen Sah Hatayi imgesi,
soziin ve miizigin eslik ettigi ritiiellerle siireklilik kazanmus, Sadeddin Niizhet
Ergun’un Istanbul kiitiiphanelerinde bulunan mecmualara dayali olarak hazir-
ladig1 Hatayi Divani (1946, ikinci baski 1956) da bu algiyr yayginlastirmustur.

Sadeddin Niizhet'in ¢alismasindan sonra Hatayi Divani nin farkli niishalar
tespit edilmis ve bunlara dayali olarak yayinlar yapilmistir. Hatayi kiilliyatni,
mecmua ve conklerdeki Hatayi mahlasli siirleri nesreden arastirmacilar, Sah
[smail’in siyasi kisiliginin yan sira sairliginden de s6z etmislerdir. Fakat tarihi
kisiligine iliskin somut verileri, yetistigi ¢evrenin edebi ve kiiltiirel mirasint
g6z ardi ederek yapilan yorumlar, sozlii rivayetlerin de etkisiyle Sah Ismail’in
sair kimligini belirginlestirmek yerine daha da bulaniklagtirmigtir. Mevcut
nesirlerde Hatay?'nin Osmanli siiriyle iliskisine deginilmemis, Cagatay ede-
biyatiyla miinasebeti de yeterince vurgulanmamistr. Oysa Hatayi Divani nin
hem Osmanli hem de Cagatay sahasiyla poetik iliskisinin yani sira miistensih
ve miizehhipleri marifetiyle kurulmus derin miinasebetleri vardir. Hatayi Di-
vansni istinsah eden $ah Mahmud Nisapuri (6. 1564), Yari-i Sirazi (16.yy),
Aysi (16.yy) ve Ali Meshedi (6.1544) gibi Herat ekoliiniin {inlii miistensihle-
rinin nestalik yazida Osmanli hattatlarina kilavuzluk ettikleri, Osmanli-Safevi
kavgasindan 6tiirii ironi gibi goriinse de tarihsel bir gergektir (Gelibolulu Ali
1982, Serin 2104: 309-348).

Sah ismail'in Osmanl Siiriyle iligkisi
Erdebil Tekkesinin kurucusu Seyh Safiytiddin (6. 1334)’in tiirbesinde bulunan

kitaplar arasindaki Farsga divan ve mesneviler, Kiilliyat-1 Nevayi (Ozgiidenli
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2006: 375-387), menakipnamelerde Safevi seyhlerine atfedilen manzumeler
Erdebil seyhlerinin gelenege uygun bicimde siirle ilgilendiklerini gostermek-
tedir. Sah Ismail'in de yetistigi muhitin edebi ve estetik birikimini devraldiy,
daha yirmisine varmadan yazdigi Deh-ndme adli mesnevisinden anlagilmak-
tadir. Nasihat-nimede ve gazellerinde de ¢agdaslarindan ve ardillarindan ayirt
edilemeyecek bir divan sairi portresi ¢izmektedir. Dolayisiyla onun, divan
estetigini folklorik dgelerle biittinlestirerek dini-mistik duyarliga dayali bir
anlatum tarzini benimseyen Azeri sahasinin Nesimi (6.1404-1405?), Habibi
(1512-1520?) ve Fuzuli (6.1556) gibi sohretli sairlerinin eserlerine ilgi duyma-
st gok dogaldir. Hatayi Divani'nda bu ilginin somut 6rnekleri sayilabilecek na-
zireler vardir. Hatayi'nin Nesim{i’'ye soyledigi nazirelerde muhit ortakligs kadar
dini-mistik egilimlerindeki miisterekligin de payr vardir. Osmanli sairlerine
soyledigi nazirelerde ise bu iki etkenin disinda, klasik siirin dogasina uygun
bir egilim s6z konusudur. Beklenenin aksine Sah Ismail, siyasi miicadeleye
giristigi Osmanlilarin Seyhi (6. 1431), Karamanlit Nizami (6. 1469-1473?) ve
Ahmed Pasa (6. 1497) gibi iinlii sairlerine de nazireler séylemistir. Ote yan-
dan Hatayi Divansndaki “elden gider” redifli gazeller ile Avni mahlasli Fatih
Sultan Mehmed (6.1481)’in ayni redifi tagiyan meshur gazeli kargilagtirildi-
ginda rakip devletlerin sultan sairlerinin benzer hayaller etrafinda bulustugu
goriilmektedir.

Sah Ismail'in Osmanli siirine gosterdigi ilgi karsiliksiz kalmamustir. Sah’in
vefatindan (930/1524) yaklasik on yil sonra (930/1524) derlemesini tamam-
layan Edirneli Nazmi (1585/86), Mecma un-Nezair inde Hatayl mahlasli on
gazele yer vermistir (Koksal 2001). Ayni sekilde Pervane Bey de 968/1560-61
tarihinde tamamladigr mecmuasinda Hatayi mahlasli iki gazel alinulamustr
(Giynas 2014). Pervane Bey mecmuasindaki Hatayi mahlasli gazellerden biri
ile Hitabi adina kaydedilen on bir gazelden altsi, Hazayi Divaninin en giive-
nilir niishalarinda bulunmaktadir. Osmanli nazire mecmularinda Hatayf’e ait
oldugu kesin olarak tespit edilen dokuz gazelin alintilanmis olmast 6nemlidir.

Nazire mecmualarindaki Hatayi mahlasli siirlerden ziyade, Sah Ismail'in Os-
manli sairlerinin gazellerine sdyledigi nazireler, divan siiriyle kurdugu iliskinin
bilingli bir tercih oldugunu gosterir. Hatayi Divani'nda Seyht'nin iki gazeline
nazire vardir. Bunlardan “menzilidiir” redifli gazel, Hatayi Divani nin bitiin
muteber niishalarinda ufak tefek niisha farklariyla yer almakeadir.
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1 Ayagun topragi cAn menzilidiir Yanagufi ey peri cAn menzilidiir
Esigiin ehl-i irfAn menzilidiir Bu biilbiiliia giilistAn menzilidiir
Hayaliin tahudur virine gonliim Ayagun basdugi yer ey dil-ArAm
Imaret kil ki sultain menzilidiir Bu miir iciin Stileyman menzilidiir
Sifd umar lebiinden hasta cAnum Sacuf zulmétina men tesne Hizram
Biliir derdine dermin menzilidiir Dudagun 4b-1 hayvin menzilidiir
Goreli ziilfiini haddiinde bildiim Bitiipdiir kAmetiifi cesmiim 6ginde
Ki akreb mah-1 tAban menzilidiir Ne hos serv-i hiriman menzilidiir

5  Esiginden giizer kildukea ey bad Gétiirme ag yiiziinden kara ziilfun
Hazer kil kim Siileyman menzilidiir ~ Ki akreb méh-1 tAbdn menzilidiir
Peri yiizliim siir agyar1 kapundan Murad igiin geliibdiir dil kapuna
Melek yeri ne seytan menzilidiir Inayet kil ki ihsin menzilidiir
Mahallen icre can virdiigi Seyhi Hatayi gonline yar mihri diigdi
Makami ya‘ni cAnan menzilidiir Imaret kil ki sultin menzilidiir
(Isen ve Kurnaz 1990: 147) (Memmedov 1966: 183-184)

Yukaridaki iki gazel arasinda dikkate deger benzerlikler vardir. Hatta baz1
musralar (Seyhi 4-b ile Hatayi 5-b; Seyhi 2-b ile Hatayi 7-b) aynidir. Seyhi’nin
yukaridaki gazeli Mecmuatiin-nezairde de bulunmaktadir. Hassan, Namust,
Behramogli ve mecmuanin derleyeni Omer b. Mezid'in bu gazele yazdiklari
nazirelere yer verilmistir (Canpolat 1982: 137-139). Hatayi'nin naziresi bu
mecmuada bulunmamakla birlikte onun muhitinde yetistigi anlagilan Fethi-i
Tebrizi'nin ayn1 gazele naziresi, Mecmuatiin-nezair'in, Turgut Karabey tara-
findan taniulan yeni bir niishasinda tespit edilmistir (Karabey 1996: 2000).
Tebrizli Fethi’nin naziresi Seyhi’nin Azeri sahasindaki etkisinin Hatayi ile
stnirlt olmadigini gostermesi bakimindan énemlidir (Cetin 2006: 91-109).

Bu nazireden baska hem Hatayf’ye hem de Seyhi’ye atfedilen bir gazel, iki
sairin de divanlarinin yazma niishalarinda bulunmaktadir. Bu siir, s6z varligy,
bi¢imi ve anlatim tarziyla intihal mi, adaptasyon mu sorusunu akla getire-
cek kadar benzerlik gstermektedir (Sertkaya 1999: 191-199). Hatayi’nin
asagidaki gazeli, divanin Tagkent (Ilimler Akademisi Sarksinaslik Enstitiisii.
Nu. 1339/1412) ve Washington (Arthur M. Sackler Gallery. DC. §1986.60)
niishalari gibi muteber olanlarinda yoktur. Mezar-1 $erif (Memmedov 1966:
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238-239), Vatikan (Biblioteca Vatikan. Nu: 221. vr. 9b), Sevket Rado (Istan-
bul Enstitiisti Sevket Rado Yazmalari. Nu: 51. vr. 30a) ve Giilpaygani (Kum

Giilpaygani Kiitiiphanesi. Nu: 5/141. vr. 24b) niishalarinda yer almaktadir.

1 Goniil bende tapugt can sentindiir

Ne buyursan sehé fermén sentindiir

Hata bizden ata sizden hemise

Miiriivvet kinisin ihsan sentindiir

Felekler miisteridiir giin yiiziine

Siire gor ey kamer devran seniindiir

Siivar ol devlet atina melik-var

Sa‘4det topun ur meydin seniindiir

5  Susamuglari ey Hizr-1 zamane

Suvar kim ¢esme-i hayvan sentindiir

Bu gice cAnumi kurbana yazdum

Kabil eyler isen mihman seniindiir

Kapuna geldi Seyhi 4ciz @i har

Eger ayb ola ger noksén sentindiir

(Isen ve Kurnaz 1990: 127)

Ne buyursan seha fermén seniindiir

Yolinda cAn u bas kurban seniindiir

HartA menden até senden ey4 dost

Ki miirvet kinisin ihsan seniindiir

Susamis lebiine hizr-1 zamane

Suvargil ¢esme-i hayvan seniindiir

Siivar ol devlet atina hemise

Sa‘4det topt hem ¢evgan seniindiir

Melekler miisteridiir giin yiiziine

Siir imdi ey kamer devrén seniindiir

Ezelden cAnumi kurbane virdiim

Kabil eyle seha kurban seniindiir

Esiginde kulundur bu Hatéyi

Nazar kil haline devrin seniindiir

(Memmedov 1966: 238-239)

Seyhi ile Hatayi arasinda intihal sorununu akla getirecek bu 6rnegin bir ben-

zerine Karamanli Nizami ile Hatayi'nin siirleri arasinda da rastlanmaktadur.

Hatayi Divani'nin Sevket Rado (Istanbul Enstitiisii Sevket Rado Yazmalari.
51, vr. 54a), Mescid-i Azam (Kum Mescid-i Azam Kiitiiphanesi. Nu: 2009,
vr. 52b ), Giilistan (Giilistan Saray: Kiitiiphanesi. Nu: 2194, vr. 49b) ve Giil-
paygani (Kum Giilpaygani Kiitiiphanesi. Nu: 5/141, vr. 37a ) niishalarinda

bulunan su gazel;

1 Ey cemAliin 4yeti ‘unvin-1 divan-1 kadim

Kaslarun tugrast bismillihi rahmdéni’r-rahim

T4 seni gordi bu hiisn ile sivida seyh u sab

Tevbe arz eyler veli estagfurullahiil- azim

Lam-1 ziilftin ser-nigQin nakgina dil diir-d4nediir

Ey rakib el sunma kim /-takrabi illes-sakim
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Gorsen ey dilber ki sensiz nicesi ‘ays eylerem

Esk saki 4h mutrib nile hem-dem gam nedim

5 Haliin ol hindd ki rim iklimide dutmisdur makim

Zilfiin ol tavhs kim giilsende olmigdur mukim

Mihnet i derd ile piir-nemdiir Hatiyi'niin gozi

Derdlii dilinde miidim ol kaglari niin 2gzz mim

Karamanly Nizami Divani'nda da bir beyit fazlasiyla (4. beyt) ve ufak tefek
degisikliklerle yer almaktadir:

1 Ey cemaliin yeti ‘unvin divin-1 kadim

Kaglarun tugrist bismillihi rahméinir-rahim

Seni bu lutf ile goriirken hevadan seyh-i sehr

Tevbe ‘arz eyler bafa estagfirullahiil-‘azim

Lam ziilf-i ser-nigln naksina ol diir-d4nentif

Ey rakib el sunma kim /d-takrabii malii'l-yetim

Nafe-i Cini sagunidan kissadur lakin hata

Nergis-i sehla goziinden niishadur amma sakim

5 Gorsen ey dilber ki sensiiz nicesi ‘ays iderem

Esk saki ah mutrib néle hem-dem gam nedim

Haliifi ol Hind@ ki Rim ilinde tutmigdur vatan

Zilfiin ol tavhs kim giilsende olmigdur mukim

Mihnet i derd ile piir-nemdiir NizAm{i'niin gozi

Tutali gozde makam ol kaglart ntin agzi mim  (Ipekten 1974: 193)

Bu iki gazel arasindaki benzerligi tevariid veya nazire kavramlariyla agiklamak
zordur. Aralarinda niisha fark: diizeyinde ayriliklar vardir. Hatayi Divani nin
dért niishasinda (SR, MA, GS, G) bulunan bu gazel, Nizami Divans'nin
Haluk Ipekten tarafindan kullanilan altr niishasinda da yer almaktadir. Ayrica
Haci Kemal ve Edirneli Nazm{i'nin diizenledikleri nazire mecmularinda da
bu siir, Nizami adina kayitlidir. Isin ilging yant Heratlt Fahri’nin 1552-1555
tarihleri arasinda yazdig1 tahmin edilen Ravzatiis-selitin adli eserinde Sah Is-
mail'in Tiirkge ve Farsca siir soylemekte yetenekli oldugunu séyledikten sonra

270
°



/

bilig

 Macit, Sah ismail Ahmet Pasa Divani’ni Okudu mu? o

siirlerinden 6rnek olmak tizere yukaridaki gazelin matla beytini alintilamug

olmasidir (Fahri 1345: 68).

Bu ¢etrefilli durumun bir bagka érnegine ise Hatayi ile Ahmed Paga'nin siir-
leri arasinda da rastlanmaktadir. Abmed Pasa Divaniy'ndaki bir gazel, Hatayi
Divans’nin 948/1541 istinsah tarihli Paris (Bibliotheque Nationale. Supple-
ment Turc.1307/83. vr. 21a), Kum (Mescid-i Azam Kiitiiphanesi. Nu: 2009.
vr. 7b), Giilistan (Giilistan Saray: Kiitiiphanesi. Nu: 2194. vr. 4b) ve Tebriz
niishalarinda (Tebriz Milli Kitaphanesi. Nu. 1251. vr. 28a) iki beyt eksiltilerek

uyarlanmugtur.

KIS/2017/SAYI 80

1 Bu gamze degiil beladur ey dost
Bu hande degiil cefadur ey dost

Seker lebiin agzuma sdgerse

Sogmek degiil ol du’adur ey dost

Ben yad miyam ki can seniinle
Halk olmadan 4sinddur ey dost
Dil miirsidine hayal-i ziilfiin
Hem hirka vii hem asidur ey dost
5 Genc-i ruhuna kim el suna kim
Bekcileriin ejdehidur ey dost
Yir yiizi heva-y1 kaddiin ile
Cennet gibi hos hevadur ey dost
Ni'met bileli belan1 Ahmed

Balan ile miibteladur ey dost

(Tarlan 2005: 168)

Bu gamze degiil beladur ey dost
Bu hande degiil cefadur ey dost

Seker lebiin agzuma sogerse

Sogmek degiil ol du’adur ey dost

Dil miirsidine hayal-i ziilfiin

Hem hirka vii hem asidur ey dost

Yir yiizi heva-y1 kaddiin ile

Cennet kimi hog hevidur ey dost

Asik olali sana Hatayi

Bal4 ana miibteladur ey dost

(Memmedov 1966: 109)

Bu iki gazel arasinda nazire geleneginin sinirlarini zorlayan benzerlikler dikkati
cekmektedir. Hatay: Divans nin dort niishasinda yer alan bu gazelin Sah Ismail’e
ait oldugu stiphelidir. Nazire gelenegi icerisinde pek ¢ok sairin dykiinerek ortaya
koydugu tirtinler kolaylikla 6ykiiniilen saire mal edilebilir. Bu durumun tersi de
miimkiindiir. Buna ilave olarak miistensihlerin de bu konularda degisik neden-
lerle 6zenli davranmadiklari bilinmektedir. Cihangir Kahramanov, Nesimi Di-
vani'nin Azerbaycan [limler Akademisi Elyazmalar Fondu M-227/11671 nolu
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niishasinda Sah Ismail Hatayiye ait yedi gazelin Nesimi mahlastyla yer aldigint
ifade etmektedir (Kahramanov 1973: I, 19-20n). Cihangir Kahramanov'un
deginip gectigi bu cetrefilli konuyu Ferenc Csirkés, elde giivenilir bir Hazayi
Divani nesri olmadig i¢in yazmalara bagvurarak 6rneklendirmis, Hatayi Divan:
yazmalarinda ve Nesimi Divani nesitlerinde bulunan yirmi iig siir tespit etmistir
gormedigi Sevket Rado niishast ile diger Hatayi Divan: niishalarinda bulunan
yedi siir daha Nesimi Divani nesirlerinde yer almaktadir. Béylece Hatayi Divan:
yazmalarinda ve Nesimi Divani nesitlerinde bulunan miisterek siirlerin say1st
otuza yiikselmektedir. Ayni sekilde Hiiseyin Ayan, Nesimi Divansnin yazma
niishalarinda Halili, Fuzuli gibi sairlerin siirlerinin yer aldigini, ayrica Kul Ne-
sim{’ye mal edilen baz siirlerin Seyyid Nesimf'ye ait oldugunu tespit etmistir
(Ayan 1973: 21-33). Ayni durumu Necari-Revani, Zati-Ahi (Sertkaya 1999:
191-199), Cevri-Nefi (Kéksal 1997: 191-202), Gelibolulu Ali-Bagdatli Ruhi
(Aksoyak 2005: 143) ve Baki-Asik Celebi (Kaplan 2016: 1031-1062) divanla-
rinda da gérmekteyiz. Biitiin bu aciklama ve haurlatmalardan sonra makalenin

basligindaki soruyu yineleyebiliriz.

Sah ismail Ahmed Pasa Divani’ni Okudu Mu?

Sah Ismail diinyaya geldiginde Ahmed Pasa, altmigina merdiven dayamis
tinlii bir sairdi. Sultan Fatik’in himayesinde Istanbul'da yildiz1 parlayan sair,
yine Fatih'in gazabiyla Bursa'ya siirgiin edildiginde sohreti Osmanli sinirlarint
agmistt. Daha hayattayken Hiiseyin Baykara (d.1469-1506) nin Herat'inda
Molla Cami (6. 1492)’nin huzurunda;

Cin-i ziilfin miske benzetdiim hatasin bilmediim

Key perisan sdylediim bu yiiz karasin bilmediim

matlali gazeli okundugunda Fars siirinin o ¢agdaki en biiyiik sairinin “gayri
ihtiyari raks edip semaya bagladigina” dair soylentiler, Osmanli kiiltiir ve sanat
mabhfillerinde dolasima girmisti (Tarlan 2005: XIII). $6hreti Herat'ta Molla
Cam{’nin meclisine ulasan Ahmed Paga'nin Ali Sir Nevayi (6.1501)’nin gazel-
lerine soyledigi nazirelerden (Kleinmichel 1999: 77-231) ¢ok biiyiik ihtimalle
Nevayi de haberdardir. Tebrizde Akkoyunlu Yakup déneminde (1478-1490)
omriiniin en mutlu yillarini gegiren Kisveri de hem Ali Sir Nevayf'ye (Demirci
2010: 45-55) hem de Ahmed Pasa’ya soyledigi nazirelerle Herat ve Istanbul
arasinda siirden kopriiler kurmugtur (Sertkaya 2011: 67-90)".
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Sah [smail, Akkoyunlu egemenligine son verip Tebrizde hitkiimdarligini ilan
edince Kigverd, siirleriyle yeni hamisini yticeltmistir (Demirci 1994: VIII). Ha-
tayi de soyledigi nazirelerle Kisveri'yi onurlandirmistir. Kigveri'nin biiyiik bir
ustalikla nazireler sdyledigi Ali Sir Nevayi ve Ahmed Paga'nin siirlerine Sah
[smail de ilgisiz kalmamustir. Bu ilginin en somut kanitlarindan biri Ahmed
Pasa ile ortak zemin iizere sdyledigi gazeller ise digeri de Sah Ismail’in Tebrizde-
ki Hest Behist Sarayr’'ndan Topkapt Sarayr'na taginan hazinesindeki kitaplar
arasinda Ahmed Pasa Divansnin iki niishasinin bulunmasidir (Geng 2011: 32).

Abmed Paga Divani’nin Safevi saraylarina nasil ve hangi yolla ulastigini bi-
lemesek de siyasi rekabetin oldugu hiikiimdarlar arasinda bile tinli sairlerin
eserlerinin dzgiin niishalarinin hediyelesme objesi olarak kullanildigi ma-
lumdur (Durmus 2014: 65-76). Hatta hiikiimdarlarin kendi eserlerinin de
hediyelesme amaciyla el degistirdigine dair kayitlar vardir. Mesela, II. Ba-
yezid'in kiitiiphanesindeki kitaplarin listesinde Hakiki (6. 1467) mahlastyla
siirler yazan Karakoyunlu Cihansab’'in Divan-1 Hakiki adli eseri kayitlidir
(Ertinsal 2008: 256, 257). Karakoyunlularla Osmanlilar arasinda iyi iligkiler
kuruldugu ve Fatih Sultan Mehmet ile Cihangah’in mektuplastiklart bilinmek-
tedir. Dolayisiyla Osmanli sarayinda Hakiki Divansnin bulunmasi, siirlerinin
Cihangah'in gazelhanlari tarafindan okunmasina iliskin Ahmed Pasa’nin su

temennisi de o zamanin ruhuna uygundur.
Gonca gibi cAmesin ¢ak ide ¢iin biilbiil gibi
Okuya si‘riim Cihdn-séhun gazel-hani diiriist ~ (Tarlan 2005: 170)

Bu ipuglarindan hareketle Ahmed Pasa Divany nin Osmanli seckinleri tara-
findan Sah Ismail’e hediye olarak gonderilmis olabilecegi akla gelmektedir.

alindiginda Ahmed Pasa Divans nin Karakoyunlular dsneminde Tebrize gon-

derilmis olmasi muhtemeldir.

Ahmed Paga'nin sesi, Herat ve Tebrizde yankilandig gibi Memluk sarayinda
da en yiiksek seviyede karsilik bulmugtur. Ahmed Pasa’nin;

Berg-i semeniin lale gibi hb olacakdur
Meh-t4b yiiziin giin gibi mahbab olacakdur (Tarlan 2005:189)

matlali gazeli ile Memluk sultant Kansu Gavri (6. 1516) nin;
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Bu sive vii niz ila gelen hab olacakdur
Makstid-1 cihan canlara matltb olacakdur (Yavuz 2002: 119)

matlali gazeli ayni damardan tiretilmigtir. Lakin Ahmed Pasa’nin sesi, bityiik
ihtimalle “goniil“ murabbainin olusturdugu nazire halkasina bes bendli bir
muhammesle katilan Dede Omer Ruseni (6. 1487) araciligiyla yankilanmi-
sa benzemektedir (Tavuk¢u 2009: 1015-1020). Ruseni’nin bir de etrafinda
menkibe? iretilmis olan;

Bu kérpe ulalduhca aceb hab olacahdur
Giinden giine inen sevgiilii mahbab olacahdur (Tavukeu 125-126)

matlali gazeli Ahmed Paga’nin sesini Kahire’ye ulagtirmigtr.

Sonug

Tiirk kiiltiir ve sanatinin 15. ve 16. yiizyillardaki en 6nemli merkezleri arasin-
da; Herat, Tebriz ve Istanbul hattinda Ahmed Paga’'nin siiri dolagima girmistir.
Tebrizden, biiyiik bir ihtimalle Ruseni’nin elverdigi Giilseni araciligiyla Kahi-
re’ye de ulagmisur. Ahmed Pasa’nin ¢ok genis bir cografyada yankilanan sesine
Sah Ismail de kulak kesilmistir. Sah Ismail'in Hest Behist Sarayr’'ndan Topkapi
Saray’ina taginan hazinesindeki divanlar arasinda Abmed Pasa Divani'nin iki
niishasinin kayitli olmast ve yukarida metinlerini verdigim siirler, dogrudan
veya Kisveri araciligiyla dolayli bicimde maruz kaldig: etkiler Hatayi'nin Ab-
med Pasa Divans’ni okumus olabilecegini diisiindiirmektedir. Seyhi’ye yaz-
dig1 nazireler ise Hatayf’nin Osmanli siirine ilgisinin Ahmed Pasa ile sinirlt
olmadigini gostermektedir. Fakat Osmanli sairlerinden Seyhi, Ahmed Pasa ve
Karamanli Nizam{'nin birer gazelinin ufak tefek farklarla Hazayi Divansnin
niishalarinda da yer almasini agiklamak icin nazireden bagka kavramlara ih-
tiyag vardir. Soyle ki Sah Ismail’in 6liimiinden hemen sonra istinsah edilen
Hatayi Divan: nishalarina miistensihlerin marifetiyle basta Nesimi olmak
tizere Seyhi, Karamanli Nizami ve Ahmed Pasa gibi sohretli sairlerin siirleri
eklenmeye baglanmistir. Hatayl ile Nesimi'nin siirlerinin karigmasini muhit
ortakligiyla izah etsek bile Osmanli sairleri ile Hatayi'nin siirleri arasindaki
geciskenligin baska sebepleri olmalidir. Bu durum her haliikirda Osmanlilarla
Safeviler arasindaki siyasi miicadeleye ragmen edebi ve kiiltiirel iligkilerin sa-
nildigindan da derin ve karmasik olduguna isaret etmektedir. Dolayistyla $ah
[smail’in sair kimliginin bilesenlerini dogru tespit etmek icin Hatayi Divani'ni
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dini-tasavvufi baglaminin yani sira metinler arasi iliskilerini ve niishalarinin
istinsah kayitlarini da dikkate alarak yeniden okumak gerekir.

Agiklamalar

' Osman E Serkaya'nin tespit ettigi musammat nazirelerin disinda Kisveri Divaninda Ahmet
Paga'nin giiniimiizde divan siiri antolojilerinde yer alan meshur gazellerine séylenmis nazi-
reler de vardir. Kigveri Divansndaki 63, 64, 272, 298, 339, 349 ve 427. gazeller (Demirci
1994), sirastyla Ahmet Pasa’'nin 144, 148, 232, 228, 263, 257 ve 331. gazellerine (Tarlan
2005) naziredir.

> [brahim Giilseni’nin oglu Ahmed Hayali (1485-1569) diinyaya geldiginde Dede Omer
Rugeni bu beyti ihtiva eden gazeli soylemistir (Ali Emiri 1328: 297).
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Has Shah Ismail Ever Read
Ahmet Pasa Divani?

Muhsin Macit*

Abstract

Sufis and sultans have great shares in the progress of Turkish poetry. Tekkes
of sufis and and palaces of sultans are the places in which poetry flourishes as
well as other fine arts. The sheikh of Erdebil Tekke and the founder of Safavid
Dynasty, Shah Ismail, is one the exceptional personalities combining these
two traditions in his body. Thus, Shah Ismail Hatayi has both his ghazels
convenient for the sense of aesthetics shaped in terms of the expectations of
palace atmosphere and poems whose religious and mystical emphasis are quite
obvious. Shah Ismail has a deep impact by his poems convenient for islamic
mysticism he converted with his political identity on not only heterodox
Turkomans, the basic ethnical element of Safavids, but also Alevi-Bektashi
tradition in the Ottoman geography. In this kind of his poems, Nesimi has
an obvious impact. Habibi, Kisveri and Fuzuli who are the prominent poets
of his own cultural atmosphere are influential. However, in formatting of his
poetic identity, it is obvious that Ottoman and Jagatai poets also have impacts,
despite not as much as the above mentioned poets’ impacts. Such is the case,
Hatayi’s relation with the poets of Jagatai area is not emphasized enough and
his interest in Ottoman poetry is absolutely ignored. On the other hand, there
are records of the samples revealing Hatayi’s connection with Ottoman poets
within the framework of nazire tradition and divans of Ottoman poets among
the books in the treasury of Shah Ismail moved from his palace of Hest-Behist
in Tebriz to Topkapi palace.
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Bbin nu 3Hakom LLax Ncmawun ¢
noaTnyeckum gneaHom Axmena lawmn?

MyxcuH Magxut’

AHHOTauunA

B pasButiz Typenkoi TuTeparyphl BeJIUKa POJb CY(HEB U CYJATAHOB.
B cydwuiickux o6uTensIX u ABOpIAax MpaBUTEICH HAPSIY C APYTUMH
HCKyCCTBaMHU paciBeTaia u mod3us. [1lax Memann, meix apaeouib-
CKOM 00HTeNH 1 OCHOBate b rocynapctsa CedeBHI0B, SBISCTCS JIHY-
HOCTBIO, COeIMHUBILEH B cebe 00e 3TH Tpaauuuu. [To 3Toii mpuunHe
noa3us [1laxa Mcmanna Xarau COMEpKUT KaK ra3eiu, HalMCaHHBIC B
COOTBETCTBUH C 3CTCTHICCKUMHU BKYCAMHU MPUIBOPHOTO OKPYIKCHHUS,
TaK U CTUXH, B KOTOPBIX CHIIbHO PETUTHO3HO-MUCTHYECKOE 3ByYaHHE.
Ero moasusi, otpaxaroinast ero moJUuTHICCKIE B3MISIbI U HAITHCAHHAS
B OnH3KOM Cy(u3My Ha3uaaTeNbHOM (hopMe, OKazasa ITyO0OKOe BIHs-
HHE HE TOJIbKO Ha HEOPTOIOKCATIbHBIX TYPKMEH, KOTOPBIC COCTABIISITN
OCHOBHOM 3THHUECKHUIT KoMITOHEHT Ce(eBHI0B, HO TAKKE Ha ajie-
BUHCKO-OCKTAIINIICKYIO TPAJUIMIO HA OCMAHCKUX 3eMJIsIX. B aTux
CTHXax OLIyLIaeTcs cuibHOE BiusiHue Hecumu. bimzkue KyinsTypHOn
arMocdepe TOro BpeMEHHU U3BECTHBIC 03Tkl Xadbuou, Kursepu, du-
3yJIM MOBJIMSUTA HA PYTYIO YacTh 10331 Xarau. M3 3THX CTHXOB sIB-
CTBYET, YTO €r0 MO3THYECKOE TBOPUECTBO (HOPMHUPOBATIOCH TAKIKE MOJT
BO3JICHCTBMEM OCMAHCKOM U YaraTaiiCKoi 1os3uu, KOTopoe, BO3MOXK-
HO, He OBLTO TaKUM K€ CHIIbHBIM. HecMOTpst Ha 3T0, B TUTEpaType He
y/CTICHO BHUMAHKE CBSI3M Xarau ¢ TI03TaMH 4araTaicKkoro Kpyra, a
00 ero uHTEpece K OCMaHCKOM MO33KMHU HE YIIOMUHACTCS BOBCe. Mex-
Iy TE€M, Hapsay CO CTUXaMU Xarau, CO3IaHHBIMH B JKaHPEC HA3UPE
(TompakaHus), TOBOPSIIMMHU O CBS3H C OCMAHCKOM M0O33HUEH, ecTh
TaKKE CBUJICTEILCTBA O IMBAHAX OCMAHCKHX TI03TOB, HAXOIMBIIINXCSI
Cpe/i KHUT COKPOBUIIHUIIBL, TEPEBE3CHHOM U3 XamT-buxuinr - te-
opusckoro nBopua lllaxa Mcmanna - Bo aBoper Torkarisl.
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